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T e r v e z e t .

Függelék a «Gyakorlati Szabály
zat a m. klr. honvéd gyalogság  

számára» czírnű szolgálati 
könyvhöz.

G é p p u s k á s  o s z t a g o k .  

Bevezető megjegyzés.
A géppuskás osztagokhoz további intézkedésig 

csak 2. évfolyambeli legénység (tovább szolgálók 
is) és már idomított lovak (málhásállatok) osztat
nak be.

A legénység gyalogsági kiképzése az E — 5 
és E —8 jelzésű szolgálati könyvek határozványai 
szerint történik.

Jelen függelék csak azokat a határozványo- 
kat foglalja magában, a melyek a géppuskák 
kezelésére és alkalmazására vonatkoznak.

Jelek.
Azon jeleken kívül, melyeket a Gyakorlati 

Szabályzat a m. kir. honvéd gyalogság számára a :
«menetirány megjelölésére»; «Vigyázz!»;



«Menet» ; «Állj» ; «Futólépést» ;
«az ellenség felfödözése» és «sorakozó»

jelzésére megállapít, a géppuskás osztagoknál 
még a következő jelek alkalmazhatók:

a) «Ttízvonal!»
A felemelt jobb kar lobálása mindkét oldal felé.

b) «Lemálházni!»
A karnak oldalt körben való forgatása.
A küldöncznek a távjelző szolgálatban telje

sen jártasnak és zászlókkal felszerelve kell lennie.



I. FEJEZET.

Egyes kiképzés, 

i- §•
Általános határozványok.

A kiképzés akként történjék, hogy a gép- 1 
puskás osztag békeállományából a kezelőlegénység 
e g y  e g é sz  k ik é p z é s i  éven át az osztagnál 
maradjon, míg a máihás állatvezetők — 3 hó
napnál nem hosszabb időtartamra •— a géppuskás- 
osztaghoz felváltva vezényeltetnek, hogy gyalog
sági kiképeztetésük kárt ne szenvedjen.

Az egyes kiképzés a puskánál és a máihás- 2 
állatnál való kiképzésre oszlik.

A puskánál való egyes kiképzés, mely a gép- 3 
puskásosztaghoz beosztott kezelőlegénység egész 
kiképzésének alapja: fokozatosan haladjon elő.

A puskánál való egyes kiképzés felöleli a 4 
fegy vérről való oktatást az F—15 jelzésű szolgá
lati könyv szerint és a puska kezelésének taní
tását.

A puskáról való oktatás gyakorlatilag tör
ténjék.
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A puska szétszedését és összerakását az F—15 
jelzésű szolgálati könyv szerint, valamint egyes 
alkotórészeknek kicserélését sokszor kell gyako
rolni avégből, hogy működési zavarokat — a 
tűznek hosszabb félbeszakítása nélkül — gyorsan 
lehessen megszüntetni.

A szerkezet működése behatóan megmagyará
zandó. úgyszintén oly működési zavarok is, 
melyek a tüzelésnél fordulhatnak elő és a tűz- 
vonalban megszüntethetők

5. Ha a legénység már ért a fegyverhez, akkor 
meg kell kezdeni az E —8 a. jelzésű szolgálati 
könyv szerint az előkészítő oktatást.

Ezzel egyidejűleg a géppuskával való ki
képzés és a kezelő legénység egyes számainak 
kötelességei teendők oktatás tárgyává.

6. A géppuska fel- és lemálházása, elhelye
zése a terepen, futólagos födözékek kiemelése, 
leplek készítése stb. szintén behatóan okta
tandó.

7. A málhásállatnál való egyes kiképzés ki
terjed a málhásállat ápolásának, fölkantározá- 
sának, nyergelésének és felmálházásának, továbbá 
a málhás-állatvezetőre harczban, menet- és pi
henés közben háramló kötelmek tanítására.

Ezen kiképzési ágnál arra kell törekedni, 
hogy abban ne csak a málhásállatvezetők, ha
nem a többi legénység is teljesen jártas legyen.

A nyergelés, málházás és fölkantározás okta-
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tása az erre vonatkozó utasítás határozványai 
szerint történik.

A málhás állatvezető a beosztásban jobb g 
kézzel vezeti a málhásállatot.

Ezzel a kézzel a csikózablaszárt tartja körül
belül 1 tenyérnyire a málhásállat álla alatt, 
míg bal keze természetesen lecsüng és a szárak 
végét tartja.

«Vigyázz»

vezényszóra a málhásállat egyenesen állítandó 
és feje magasra tartandó.

A terepen való menetnél a málhásállat lehe
tőleg hosszú száron vezetendő, hogy maga keres
hesse magának az utat.

Hegyes terepen a vezető a málhásállat előtt 
megy.

Akadályokon, kis árkokon, sövényeken merő
leges irányban, meredek lejtőkön azonban rézs
útos irányban kell áthaladni.

Meredek terepszakaszokon való mászásnál 
vagy ereszkedésnél a málhásállatnál levő legény
ség a tartó kötelekkel segít.

Föl- és leinálházásnál a málhásállatok nyu
godtan tartandók, esetleg simogatással megnyug- 
tatandók.

Ha egy vezető két málhásállatot vezet (tart), 
akkor arra kell ügyelnie, hogy a málhásállatok 
farral ne nagyon közel jöjjenek egymáshoz.
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A málhásállatvezető legyen tekintettel minden 
mozgásnál az elsőhöz kötött második málhás- 
állatra is.

Díszelgéseknél, ha málhásállat vezetőnek két 
málhásállat van kiutalva, azokat egymás mellett 
tartja, illetve vezeti.

A lemálházott málhásállatok a legközelebbi 
födözékbe, vagy a parancsnok (szolgálatvezető 
altiszt) által megjelölt helyre vezetendők.

Az ott jelenlevő, rangban legidősebb altiszt 
(honvéd) közvetlen megfigyeléssel, vagy egyes 
embereknek lánczolatszerű felállításával gondos
kodik a tüzelő állással való összeköttetésről, hogy 
a málhásállatokat felmálházás végett idejekorán 
és külön parancs nélkül elővezethesse.

2. §•

Az egyes géppuska felállítása, igazodása és 
mozgása.

9. -Egy géppuskának a kezelésére, a puska és 
a hozzátartozó lőszernek a szállítására kell:

1 puskairányzó,
2 puska kezelő ember, mint kezelő
2 lőszervivő, legénység
2 pótlegény,
7 málhás-állatvezető,
1 puskavivő málhásállat,
5 lőszervivő málhásállat,
1 szerelék- vagy pajzs vivő málhásállat.
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Ha a. puskánál egy tartalék málhásállat van 
beosztva, akkor az, az utolsó lőszervivő, illetőleg 
a szerelékvivő máHiásállathoz kötve, azt követi.

ábra.

k
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1. (4.)*) sz. P u skav ivő  m á lhás
á lla t.

2. (5.) sz. Lőszervivő m á lhásálla t.

3. sz. Pajzsvivő’ m á lh ásá lla t. 
(6. sz. Lőszervivő m álhásálla t).

7. (11.) sz. Lőszervivő m álh ásá lla t.

8. (12 ) sz. Lőszervivő m á lh ásá lla t.

9. (13.) sz. Lőszervivő m á lhásálla t.

10. sz. Lőszervivő m á lh á sá lla t. 
(14. sz. Szerelékvivő m á lh ásá lla t).

15. (1,6.) sz. T a rta lé k  m á lh ásá lla t.

Q  =  P uska irányzó

Ó 2. 3 =  P ukakezelő  em berek

¿) 4, 5 =  Löszervivők

=  Tartalékom ból-

6 =  M álhásállatvezető .

kezelő legénység.

M

A zárójelben foglalt ada tok  a  2. p u sk á ra  vonatkoznak .
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10. A puskának közvetlen kezelésére 3, a lő
szernek és a pajzsnak előrevitelére 2 ember 
szükséges.

11. A puskához tartozó legénység és málhás- 
állatok felállítását az 1. ábra mutatja.

12. Az 1. ábrában jelzett legénység és málhás- 
állatok mind együttesen «puská»-nak nevez
tetnek.

13. A puskának az 1. ábra szerint való felál
lítása

«Sorba!»
vezényszóra történik.

A mái hás-áll átvezető és a legénység akként 
állanak fel, hogy a málhásállat fejével egy vo
nalban legyenek.

«Oszolj 1»
14. vezényszóra a legénység elhagyja beosztását és 

a málhásállatokat a beosztásból elvezetik.
15. Lépéstartást nem kell követelni, kivéve a 

díszmenetnél.
16. Előre indulásra e vezényszó adatik;

«Menet 1»
«Irány . . .1» «Indulj !»
Az irányt a puskairányzó vezeti.
A menet

«Állj !»
vezényszóra szüntettetik be.

17. Oldalmozgásra következő vezényszó adatik :
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«Jobbra (balra) át!»
«Irány . . .!» állóhelyből, azonfelül «Indulj !»

Minden málhásállat 3x-nyi félátmérőjű kör
íven az elrendelt oldal feló fordíttatik és addig 
vezettetik egyenesen előre, mig vagy

«Állj !»
vagy

«Balra (jobbra) arcz!»
vezényszó nem következik.

Utóbbi vezényszóra a málhásállatok a fent 
említett módon az elrendelt irányba kanyarodnak.

Ha a málhásállatvezető két málhásállatot 
vezet, akkor a mozgást páronként kell végre
hajtani.

Ha más nem parancsoltatik, akkor oldalme
netnél is a puskairányzó marad irányvezető.

«Kanyarodás»-nál a legelői levő málhásállat, 
mint fentebb említve van, fordíttatik. A többi 
málhásállat az elsőt követi.

E vezényszóra: ] 8

«Hátra arcz (jobbra hátra arcz)!»
a málhásállatok, mindegyik külön, 3x-nyi fél- 
átmérőjü köríven addig fordíttatnak balra 
(jobbra), amig az előbbivel ellentétes új arcz- 
vonalba nem jutnak.

Ha a vezényszó menetközben adatott, akkor 
kevéssel a fordulat befejezése előtt az új irányt 
kell megjelölni. Ez az
vezetőre megy át.

-í № ia
ítiW '.w n eé
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19. Az egyes puskának az 1. ábra szerint való 
első felállítása egyszersmind annak «menet
oszlopa.»

Minden hosszabb mozgásnál a menetoszlop 
alakzatot kell felvenni.

3. §.
Lemálházás, a géppuska összeállítása, fel- 

málházás.
20. «Lem álházni!» 

vezényszóra a puskairányzó (1. szám) a tüzelő 
állásba siet, tájékozódik a őzéi és a távolság 
felől, puskája számára kedvező kilövést és fel
fedezés ellen lehetőleg védett helyet keres.

A 2. és 3. szám a málhásállat felé fordul
nak, megeresztik a tartókamók szorító osavarait, 
kinyitják amazokat és a puskát az állvánnyal 
egyidejűleg kiemelik fekvésükből.

Ha a tüzelőállás nincs a lemálházó hely 
közvetlen közelében, akkor a 2. szám a puskát, 
a 3. szám az állványt viszi a jobb vállán úgy, 
hogy a csőtorkolat, illetőleg a mellső lábak 
legyenek hátra fordítva.

21. Általában a legkisebb tüzelőmagasságot 
(fekve) kell felvenni.

Ehhez a 3. szám az állványt, a mellső 
lábakkal az arczvonal irányában, a földre teszi.

Az 1. szám bal kezével megereszti az 
irányzó gép, a golyós csapágy és a csúsztató 
szorítókészülékeinek szárnyas csavarait, a jobb
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kézzel pedig a hajtókerék forgatása által any- 
nyira emeli a fogasívet, hogy a puskát gyorsan 
lehessen a csúsztatósín golyós csapágyába be
helyezni.

A 3. szám eközben megfogja a puskát a 
tok hátulsó végénél és a 2. számmal egyetem
ben a sarkcsapot a sarkhüvelybe illeszti. Az
után a puskát a csötorkolattal előre fordítják, 
az 1. szám beilleszti azt a golyós csapágyba és 
elzárja a csúsztató szorító-emeltyűjét. A 2. szám 
leveszi az óvóbőrt.

Ha más tüzelőmagasság szükséges, akkor a 22. 
3. szám a puskairányzó parancsára a csőnek be
illesztése előtt, a jobb kézzel megereszti az ál
lítható kötés szárnyas csavarát, hátratolással 
felállítja a háromlábat és ismét megszorítja a 
szárnyas csavart.

Erre következik a puskának az állványra 
való feltevése az előbb leírt módon.

Azután a belső lábak a szükséghez képest 
kihúzatnak, ami úgy történik, hogy az 1. szám 
a hátulsó, a 2. szám a jobb, a 3. szám a bal 
mellső láb szárnyas csavarát ereszti meg és 
ezeket ismét akkor szorítják meg, ha a puska 
a kívánt magasságra és helyzetbe hozatott.

A puskairányzó felügyel a puska összeállt- 23. 
tására; ha tüzelésre parancs még nem adatott, a 
puskát vízszintesen és az arczvonalra merőlege
sen állítja fel és megszorítja az irányzógép 
szárnyas csavarát.

i'



16

24. Meglepetés esetén úgy is lehet tüzelni, hogy 
a puskát nem illesztjük a golyós csapágyba, csak 
a sarkcsapot tesszük a háromlábba; a puska
irányzó szabadkézzel lő, könyökeit a földre tá
masztja és kezeivel adja meg a puskának a 
szükséges magassági és oldalirányt.

25. Ha a puska födözékben állíttatott össze, 
akkor a 2. és 3. számok azt azon helyre a honnan 
kilövés van, előre viszik vagy előretolják.

26. A 4. szám a puskavivő málhásállathoz, az 
5. szám a pajzsvivő málhásállathoz siet. Előbbi 
a rakasztartó csavarszárait nyitja ki, leemeli a 
két rákászt a puskavivö málhásállatról, a tüzelő- 
állásba viszi azokat és azután a pajzsvivő mál
hásállathoz megy. Az 5. szám eközben lecsa
tolja a hevedert és egyidejűleg a második puska 
5. számával leemeli a pajzsokat.

27. Azután a 4. és 5. szám együtt előre viszik 
a puskához a pajzsot.

Ha a pajzsot használatba kell venni, akkor 
a 4. és 5. szám feltolják azt a hűtőburok fölé 
és fülecsével beakasztják a pajzs kamójába.

28. A 4. és 5. szám azután visszasiet; 4. a sze
relékszekrényt, 5. a víztartót, kézi szivattyút s 
a kaucsuktömlőt viszi az illető málhásállatoktól 
a puskához.

29. Erre a tüzelőálláshoz legközelebb levő lő
szervivő málhásállattól mindkét oldalt két lőszer- 
rakaszt vesznek le és azokat a tüzelőállásban 
lőszerpótlásra készen tartják.
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A 2. szám az előrehozott lőszert a töltéshez 30. 
elkészíti, a víztartót és a kézi szivattyút a kö
zelben elhelyezi.

A 3. szám az 1. számtól átveszi a fémtömlőt 31. 
és azt a kifuvó csőre csavarja.

Azután a 2. és 3. szám az őket megillető 32. 
helyekre mennek; a 2. szám a puska felállítása 
után a puskairányzótól jobbra fekszik, megfigyeli 
a lövés hatását és észrevételeit a puskairány
zóval közli; továbbá ügyel a heveder helyes 
lejárására és a lőszervivőknek adandó jelekkel 
a lőszernek idejekorán való pótlásáról is gondos
kodik.

A 3. szám a puskairányzó mögött, balra 
fekszik és a tűzvezető parancsait közvetíti.

A lemálházott málhásállatok, a szolgálat- 33. 
vezető altiszt utasítása szerint, a legközelebbi 
födözékbe, vagy a parancsnok által megjelölt 
helyekre vezetendők.

Ha a puskát nagyobb távolságra kell a le- 34. 
génységgel előre vitetni, akkor a lemálházás 
után:

az 1. szám két lőszerrakaszt, 
a 2. szám a puskát és egy lőszerrakaszt, 
a 3. szám az állványt és egy lőszerrakaszt, 
a 4. szám két lőszerrakaszt,
az 5. szám a víztartót, a kézi szivattyút 

és a kaucsuktömlőt,
a fegyvermester a szerelékrakaszokat viszi.

A pajzs eleinte felmálházva visszamarad.
E —5-höz, Függelék.
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35. Ha a puskát fel kell málliázni, ez a

«F elm álházni!»
vezényszóra történik.

36. A 2. és 3. szám a pajzsot a puskáról le
veszik, félig összehajtják és a földre állítják.

37. Az 1. szám kinyitja a golyóscsapágy szo
rítóemeltyűjét, a 2. szám felilleszti az óvóbört, 
a 3. szám pedig eltávolítja a fémtömlőt és az 
1. számnak adja, a ki azt vállára veti.

38. Erre az 1. szám kiemeli a puskát a golyós
csapágyból és a tokkal balra fordítja; a 2. szám 
megfogja azt alulról a hűtőburoknál és a tok
nál, kiemeli a sarkhüvelyböl, hátrafordított tor
kolattal a jobb vállára teszi és a puskavivő 
málhásállathoz siet.

39. Az 1. szám kinyitja az irányzószorítót, 
egészen leszorítja a fogasíveket és ismét meg
szorítja az irányzószorítót.

40. Felállított háromlábnál, ha a lábak ki vol
tak húzva, az 1. szám a hátulsó lábnak, a 2. 
szám a mellső lábaknak szárnyascsavarait ereszti 
meg, a lábakat ágyukba tolják és a szárnyas
csavarokat ismét megszorítják.

41. Az 1. szám végre megereszti a kötés szár- 
nyascsavarát és kinyitja a háromlábat olyképen, 
hogy míg a bal kézzel a kötést visszanyomja, 
addig a jobb kézzel a hátsó lábat egyidejűleg 
erőteljesen hátra húzza és azután a kötést újból 
megszorítja.
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A 3. szám erre a háromlábat, a mellső Iá- 42 
hakat hátra fordítva, a jobb vállára veszi és 
szintén a puskavivő málhásállathoz siet.

A 2. és 3. szám azután a puskát és az áll- 43. 
ványt egyidejűleg ágyaikba teszik, a tartóka- 
mókat lezárják és a csavarzárakat megszorítják.

A 4. és 5. szám az általuk előrehozott lő- 44. 
szerrakaszokat és egyéb tárgyakat, a málhás- 
állatokhoz viszik és ismét felmálházzák.

Az 1. szám mindaddig az állásban marad, 45. 
míg valamennyi felszerelési ozikk a málhásálla- 
tokhoz el vitetett.

A töltényrakaszokat, valamint a pajzsot a 46. 
málhásállat mindkét oldalán egyidejűleg kell 
felmálházni.

A felmálházásnál, — ha csak lehet — a 
puska- és löszervivő málhás állatokra a töltények 
teljes számát kell málházni, a többi inálhásállatnál 
pedig mindkét oldal egyenletes megterhelésére 
kell törekedni.

Ha ez idő hiánya miatt nem volna lehet
séges, akkor ennek végrehajtására a legközelebbi 
alkalmat kell felhasználni.

A felmálházáshoz a málhásállatokat a pus- 47. 
kákhoz lehetőleg közel kell elővezetni, anélkül 
azonban, hogy az ellenséges tűznek magunkat 
kitennök, vagy szükség nélkül mutatkoznánk.

Ezen munka befejezése után a kezelőlegény- 48. 
ség és a málhásállatok elfoglalják rendes helyei
ket (1. ábra).

2*



20

49. Hosszú pihenőre való lemálházásnál a puska 
5x-ré a puskavivő málhásállat előtt összeállítta- 
tik, a lőszerrakaszok, a fegyvermester szerelék- 
rákászok és a pajzsok leemeltetnek és az illető 
málhásállatok mellé tétetnek.

Egy óráig, vagy tovább tartó pihenőknél 
rendszerint le kell nyergeink

4. §.
A géppuska kezelése.

50. Az összes kezelőlegénységnek teljes bizton
sággal kell ismernie a puska kezelését.

Ez megkívánja a fegyver sajátosságának 
teljes megértését, a szerkezet működésének, vala
mint a tüzelésnél előfordulható zavaroknak és 
azok megszüntetésének ismeretét, és végre a 
fegyvernek kellő karbantartását az E—15 jelzésű 
szolgálati könyv szerint.

51. Indulás előtt a fegyvermester megtölti a 
hűtőburkot és az olajtartót, beolajozza az összes 
részek, valamint a töltőűrök surlódó felületeit és 
— ha vaktölténnyel kell lőni — beilleszti a 
gyakorlócsövet, azután felülvizsgálja a szerkezet 
valamennyi részének mozgását és összeműködését.

52. A 4. és 5. szám meggyőződnek arról, hogy 
a töltények jól vannak-e a hevederekben elhe
lyezve.

53. , Ha más nem parancsolta;tott, akkor az irány
zóknak a legmélyebb állásban kell lennie, a
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nézőkének pedig az «0» rovátkával egy vonalba 
kell esnie.

Az irányzók állításához a bal kéz megfogja 54. 
az írányzékdobot és azt addig forgatja előre 
vagy hátra, míg az elrendelt távolság távolsági 
rovátkája a mutatóval egybevág.

Azután az eltolható nézőkének helyes állá
sát kell felülvizsgálni és ha kell, helyesbíteni.

Ha oldalhelyesbítés rendeltetett el, ez az 
állítócsavar forgatása által eszközöltetik.

A legmélyebb irányzékállás felvételére az 
irányzékot az irányzékdob forgatása által hoz
zuk a legmélyebb állásba.

A czélra való beállításnál először a körülbelül 55. 
megfelelő magassági és oldalirányt adjuk meg 
a puskának, a minél ügyeljünk arra, hogy az 
irányvonal ne menjen el a czél fölött.

Ehhez bal kézzel az irányzóív szorítócsa
varét előre megeresztjük, a jobb kézzel a hajtó
kereket megfogjuk és ennek előre vagy hátra 
való forgatása által a puskának a megfelelő 
magassági fekvést megadjuk, azután a szorító
csavart ismét megszorítjuk.

A puskairányzó ezután kinyitja a csúsztató
sín szorítóemeltyűjét, megadja a puskának a 
szükséges oldalirányt és bezárja a szorítóemeltyűt.

Az irányt még egyszer felül kell vizsgálni 
és ha szükséges, a csúsztató szorítóemeltyüjének 
kinyitása után meg kell adni a pontos oldal
irányt, mely alkalommal mindkét kéz a csúsz-
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tatósínre teendő és a csúsztató a hüvelykujj 
nyomása által a helyes helyzetbe hozandó.

Ha az irány megvan, akkor a szoritóemel- 
tyűt ismét lezárjuk.

56. Szélesség irányában való szórásnál a puska 
mozgásának határolására az irányvonalat a 
kiutalt czélnak előbb az egyik, azután a másik 
végére kell beállítani és a határolószegeket a 
csúsztatósín megfelelő vájataiba dugni. A széles
ségi szórás keresztülvitelénél az egyik kéz erő
sen átmarkolja a csúsztatót és a csúsztatósínt, 
azután a puskát lassú s folytonos nyomással a 
meghatárolt helyen ide-oda tolja.

57. Magasság (mélység) irányában való szórás
hoz az 1. szám jobb kezével meg fogja a hajtó
kereket, bal kezével pedig megereszti az irányzó
gép szárnyas csavarát.

A bal kéz erre megfogja a fogantyút az 
elcsattantó készülék működtetése végett.

A tüzelésnél a jobb kéz, a hajtókeréknek 
előre és hátra való forgatása által adja meg a 
puskának a szükséges emelést és sülyesztést.

58. Ha egyidejűleg kell magasság (mélység) és 
szélesség irányában szórni, akkor először a pus
kának oldalt való mozgását kell az 56. pont 
szerint szabályozni.

A magasság (mélység) irányában való szó
rás az 57. pont határozványai értelmében viendő 
keresztül, míg a szélességi szórást azáltal idéz
zük elő, hogy a bal kézzel, — mely az elcsat-

✓
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tantó készülékek működését szabályozza —, a 
puskát lassan ide-oda mozgatjuk.

A könyököket lehetőleg fel kell támasztani.
Minden ember képes legyen arra, hogy a 59. 

töltés- és tüzelési fogásokat minden testhelyzetben 
és minden viszonyok között, éjjel is, szokás- 
szeröleg gyorsan és biztosan végrehajtsa, hogy 
a tűzharczban egész figyelmét a tűz alá veendő 
czélra, valamint parancsnokának parancsaira for
díthassa.

Ha nem tüzelünk, a puskának mindig zárva 60. 
kell lenni, akár meg van töltve, akár nincs.

Töltéshez és kiürítéshez, tüzeléshez és vizs- 61. 
gálásokhoz a záróemeltyűt «nyitva» helyzetbe 
kell állítani.

E vezényszóra: 62.
«T ölten i!»

az 1. szám kinyitja a puska záróemeltyűjét oly 
módon, hogy bal kezével a záróemeltyűt annyira 
előre fordítja, míg a határolószeg elülső ágyába 
becsapódik.

A 2. szám kinyitja a töltényrakaszt, jobb 
kezével megfogja a töltényheveder bőrcsatlék- 
ját és azt az adogatótokfedélneb hasitékán 
áttolja; az 1. szám bal kezével megfogja a tok 
baloldalán a hevedernek áttolt csatlékvégét és 
azt erőszak alkalmazása nélkül lefelé húzza.

Erre az 1. szám a kéziforgattyút a jobb 
kézzel háromszor hátra forgatja és előrecsapni 
engedi.



24

A kéziforgattyú első előrecsapódása után a 
töltényheveder csatlékvégét eleresztjük.

A puska megvan töltve. A biztosítóemeltyű 
«zárva» helyzetbe állítandó.

63. Ha a puskát ki kell üríteni, ez a következő 
vezényszóra történik:

«K iü ríten i!»

Az 1. szám kinyitja a puska záróemeltyű- 
jét, azután le- vagy fölfelé irányuló tartós nyo
mással kioldja az adogató kapcsolását, mire a
2. szám a hevedert lefelé kihúzza.

A még a töltőűrben levő töltény a závárzat 
kinyitása által eltávolíttatik; e végből az 1. szám 
bal kezét a kivetőrés elé teszi, a kihúzott töltényt 
felfogja, és azt a 2. számnak átadja.

Az ütőrúgó azután a billentyűre gyakorolt 
nyomás által feszteleníttetik és a puska elzáratik.

A 2. szám a kivett töltényt a hevederbe 
teszi, utóbbit a rakaszba helyezi és ezt bezárja.

5. §•

A géppuska tüze.

64. A géppuskánál a következő tűznemek alkal
maztatnak :

1. össztűz,
2. egyestűz,
3. egyes lövések.
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Az ö s s z tű z  abból áll, hogy bizonyos meg- 65. 
határolt számú lövést teszünk önműködő tűzzel 
egy ezólpont ellen.

A lövések számát a tűzvezető vagy a tüze
lés beszüntetésére adott parancscsal, vagy pedig 
még a tüzelés megkezdése előtt az összesen eltü
zelendő töltények számának megjelölésével álla
pítja meg.

Össztűznél 50 tölténynél rendszerint nem 
tüzelünk el többet.

Az össztüzet leginkább belövésnél alkal
mazzuk.

Az e g y e s tű z  a géppuskának a rendes 66. 
tűzneme.

Egyestűznél a puska, mihelyt tüzelésre kész, 
megkezdi az önműködő tüzelést és azt addig 
folytatja, míg a czél eltűnik, vagy

«Tüzet szü n tess!»

vezényszó (kürtjei, jel) adatik.
Egyestűznél a puskairányzót lehetőleg sza

badjára hagyjuk és neki önállóságot engedjünk.
Ha a puskairányzó, vagy a puskánál beosz

tott kezelőlegénység közül valaki észreveszi, 
hogy a lövedékek szóráskúpja a kiutalt czéltól 
eltér, akkor a puskairányzó a tüzet gyorsan 
félbeszakítja és a helyesbítés eszközlése után 
ismét folytatja.

A puskairányzó saját megfigyelésének alap
ján is, a puskáján esetleg szükséges helyesbítésről,
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valamint a czéltárgynál észlelt helyváltozta
tásról az osztag parancsnokának jelentést tesz.

Egyestűznél a kiutalt czélt egész szélességé
ben és mélységében fokozatosan kell tűz alá venni.

Ha a tűzhatás következtében a kiutalt czé- 
lon belül egymástól elválasztott, külön czélcso- 
portok keletkeznek, ezekre rövid vagy hosszabb 
Össztüzeket kell adni.

67. E g y e s  lö v é s e k  csak kivételesen alkal
maztatnak járőrök, szemrevótelezők stb. elker- 
getésére.

Az egyes lövéseket szabálytalan egymás
utánban úgy kell adni, hogy a fegyver jellege 
és a puskák állása idő előtt el ne árultassók.

A tüzet félbe kell szakítani, mihelyt szán
dékunkat elértük, a czél eltűnik, vagy a tüze
lés beszüntetése rendeltetik el.

68. E figyelmeztetőre:
«T üzeln i!»

az 1. szám a záróemeltyűt, mint a töltéshez, 
előre átfordítja.

69. Az osztagparancsnok kétséget kizáró módon 
megjelöli az irányt, a czélt (a czélrészletet, ille
tőleg a czélpontot), a távolságot és a tűzne- 
met, p l.:
«Féljobbra, gyalogság az erdő sarkánál, 

czélpont közép, «8» össztűz!»
«Egyenest, tüzérség  a k ép osz lop n á l! B al 
löveg  «22» k é t vonal jobra! «50 töltény»

«össztűz!»
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«Félbalra, előnyom uló gyalogság a réten  
a k is erdőtől jobbra, «16», egyestűz!»

«Félbalra, az erdőszélből előtörő gyalog
ság. «14». A tü zelést az én vezényszóm ra

m egkezdeni; egyestűz!»
«Egyenest, a m agaslaton lovasok «6.50»

«E gyeslövések!»
«Félbalra, a jegenyefánál gyalogsági járőr  

«5». «Egyes lövések!»
«Egyenest, a helység kijáratánál (vagy az 
országúton) kettősrend oszlop «18» fél

forgatás előre és hátra. E gyestű z!»
Az 1. szám az irányzékot állítja, tölt, ha 70.

nem volt töltve, megkapja az irányvonalat 
és beirányozza a puskát, azután átmarkolja 
egyik kezével a csúsztatót és a esúsztatósínt, 
másik kezét pedig össztűznél mindig, különben 
pedig akkor, a mikor a tüzelést az osztagpa
rancsnok vezényszavára kell megkezdeni, fel
emeli annak jeléül, hogy puskája tüzelésre kész.

E vezényszóra: 71.
«Czél!»

az 1. szám felemelt kezével átfogja a fogantyút, 
hüvelykujját a billentyű nyomólemezére teszi és 
az önműködő zárót jobbra tolja; azután a billen
tyűre gyakorolt mérsékelt nyomással érintke
zést vesz.

Az erre következő 72.
«Tűz!»

vezényszóra a billentyűt annyira, a mennyire

i'
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lehet, előre tolja és a hüvelykujjal gyakorolt 
erős nyomással ezen helyzetben megtartja.

73. Ha a puskairányzónak magától kell a tüze
lést megkezdeni, akkor elmaradnak e vezényszók :

«Czél — Tűz!»
74. A tüzelés rövid félbeszakítására

«Tüzet szüntess!»
vezényeltetik.

Ezen vezényszót a jelsíppal való többszöri 
éles füttyentéssel és egyszersmint a kézzel való 
többszöri leintéssel támogatjuk.

A 3. szám ezen parancsot az 1. számnak az 
által adja át, hogy kezét ennek vállára vagy 
karjára teszi.

Az 1. szám azonnal megszünteti a billen
tyűre gyakorolt nyomást, azt addig engedi hátra 
menni, míg az önműködő zár becsapódik, azután 
a záróemeltyűt «zárva» jelre állítja.

75. Ha ugyanazon tűznemben tovább kell tü
zelni, akkor, miután az új cél és az új irányzék- 
állás szükség szerint előzőleg megjelöltetett,

«Tovább tü z e ln i!»
vezénylendő.

A tűzném változtatása esetén a «Tovább 
tüzelni» vezényszót «Össztűz», illetőleg «Egyes 
tűz» vagy «Egyes lövések» vezényszónak kell 
megelőznie. Az első helyen említett esetben «Cél— 
Tűz!» vezénylendő.
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Ha a tüzet hosszabb időre kell félbeszakí- 76. 
tani, akkor a

«Tüzet szü n te ss!»
vezényszó után még

«Tűzszünet!»
figyelmeztetőt adjuk.

A tűz teljes beszüntetésére a 77.

«Tüzet szüntess!»

vezényszó után
«K iü ríten i!»

figyelmeztető adatik.
Erre a puskát kiürítjük, elzárjuk és az irány- 

zékot a legmélyebb állásba, a nézőkét pedig «0» 
helyzetbe hozzuk.

A tűzszünetek alatt a hűtöburok víztartal- 78. 
mát kiegészítjük és a závárzatrészeket, — a 
mennyire összeállított állapotban lehetséges —, 
megtisztítjuk és újból beolajozzuk.

6- §•
A karabély kezelése.

A karabély torkolatával balra fölfelé, akként 79. 
akasztatik szíjánál fogva a bal vállra, hogy az 
ember hátán rézsűt feküdjék. A záró csapó a jobb 
csípő mögött van.

i
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E helyzetben a karabély a derékszíj kara
bélyszorító szíjával a sátorvas alatt körülfogatik 
és a derékszíjhoz csatoltatik.

80. A karabély közvetlenül használata előtt «Láb
hoz» vétetik.

81. Ezen vezényszóra:
«Karabélyt fogj !»

a derékszíj karabélyszorító szíját kicsatoljuk, a 
karabély szíjat a csatnak kinyitása után egészen 
megeresztjük, azután mindkét kézzel a fejen á t
emeljük ; ez alkalommal a bal kéz a szíjat a váll
hoz közel megfogja, a jobb kéz a szíj és a kara
bély között kisiklik és megfogja a tusát. Ezután 
a «Lábhoz» állást vesszük fel.

82. E vezényszóra:
«Karabélyt vállra!»

a karabély a 79. pont szerint vállra akasztatik.
83. A töltés és tüzelés «Lábhoz» vagy «Súlyba» 

állásból történik.



II. FEJEZET.

Az osztag-.
7- §•

Felállítás, igazodás, mozgás.
Egy alantos tiszt parancsnoksága alatt álló 84. 

két géppuska a hozzája tartozó legénységgel és 
málhás állatokkal együtt egy géppuskás osztagot 
képez.

A parancsnok csak tiszteletadáshoz és dísz
menetnél húz kardot.

A géppuskás osztag alapfelállítása a z á r t  85. 
v o n a l  (2. ábra).

Ezen alakzatnál a puskák 5*-nyi térközzel 
egymás mellett állanak.

A készletet vivő málhás állatok elvileg az 
osztag végén, — az eleséget vivő málhás állatok 
pedig az illetékes csapattest ütközet vonatánál 
menetelnek.

A t ű z v o n a l  olyan, mint a zárt vonal. A 86. 
térköz, ha más nem parancsoltatik, 25x.

M e n e to s z lo p b a n  a puskák 3X távközzel 87. 
követik egymást; a szolgálatvezető altiszt 3x-re 
van az élpuska előtt, mögötte a távmérő és a kül- 
döncz. Az arczvonal mögötti altiszt mindig az 
osztag végén rhenetel.
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Nehéz útviszonyoknál (ösvények, szorosok) 
a menetrendet a viszonyokhoz képest szabályoz
zuk ; pld.: V a la m e n n y i  puskavivő málhás- 
állat beosztása a géppuskás osztag élén s. m. h.

Az osztag első megalakulása után a puska- 88. 
irányzók fövetést vezényelnek és bejelentik a 
kivonult legénység és málhás állatok számát a 
szolgálatvezető altisztnek.

Ez meggyőződik az egyes puskák készen
létbe helyezéséről, tiszteletadást vezényel és je
lentést tesz az osztagparancsnoknak a kivonult 
emberek és málhás állatok számáról.

Az osztagparancsnok felülvizsgálja az osztag 
szabályszerű állapotát.

«Oszolj Ír 89.
vezényszó úgy hajtatik végre, mint az egyes 
puskánál.

Az osztag gyülekezése rendszerint zárt vonal- 90. 
bán történik e vezényszóra:

«Sorakozó! (Irán y ...)!»
vagy:

«Sorakozó! F u tó lép ést!
(Irány . . .)!»

A gyülekezés födözékek kihasználása mel
lett is gyakorlandó, a minél első sorban arra kell 
ügyelni, hogy az osztag fedve legyen; a térkö
zök és táv közök betartása csak másod sorban jő 
tekintetbe.

E —5-hőz, F üggelék. 3
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Ha az osztagnak más alakzatban kell gyüle
kezni, akkor azt előbb meg kell parancsolni, pl.
«M enetoszlop az országú ton ! Irány . . . 1 

S orak o zó !»
91. A mozgás megkezdése és beszüntetése, az 

arczvonalmenet, az oldalmenet és a megfordulás 
úgy hajlandók végre, mint az egyes puskánál.

92. Ha más nem parancsoltatott, akkor az irányt 
a zártvonalban és a tűzvonalban a jobb puska 
puskairányzója, megfordított arczvonalnál a jobb 
puska legelői levő málhás állat vezetője, menet
oszlopban pedig az élen levő altiszt vezeti.

Oldalmenetnél az elül levő puskairányzó 
veszi át az irányt.

93. A kanyarodás menetoszlopban úgy hajtatik 
végre, mint az egyes puskánál.

Zárt vonalban és tűzvonalban a jelzett olda
lon levő puska rövidített ütemben kanyarodik, a 
másik puska az alakzatnak megfelelő viszonyban 
vezettetik.

94. Zárt vonalnak menétoszlopból előre való ala
kítására a következő vezényszó adatik :

«Zárt vonal (jobbra, balra) előre!»  
«Irány . . . I»

és ha a menetet álló helyből kell megkezdeni:

«Indulj !»

Az élpuska előre megy, vagy ha állóhelyben 
történik az alakzatváltozás, állva marad.
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A hátul levő puska a jelzett oldal felé tér
közt vesz és gyorsított ütemben megy az elül 
levő puskával egyenlő magasságra.

Zárt vonalnak menetoszlopból oldalt való 95 
alakítására a következő vezényszót adjuk:
«Zárt vonal jobbra (balra, félj óbbra, fé l

balra) ! Irány . . .!» 
állóhelyből ezenfelül még

«Indu lj!»
Mindkét puska a megnevezett oldal felé ka

nyarodik, a minél térközt az iránypuskától ve
szünk.

Tűzvonalból zárt vonalba való átmenetre 96, 
vezénylendő:

állóhelyben:
«Zárt vonal az 1. (2.) puskára!»

mire a meg nem nevezett puska oldalmenettel 
csatlakozik ;

előre :
«Zárt vonal jobbra (balra) e lő r e !

Irány . . .!»
állóhelyből ezenfelül

«Indulj !»
A jelzett oldalon levő puska a megparan

csolt irányt veszi fel, míg a másik puska gyor
sított ütemben zárkózik.

Ha tűzvonalból oldalt kell zárt vonalba át- 97. 
menni, a következő vezényszó adatik:

3*
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«Zárt vonal jobbra (balra, féljobbra, té l
balra) ! Irány . .  .!»

és állóhelyből ezenfelül még:
«Indulj !»

Mindkét puska a jelzett oldal felé kanyaro
dik, a minél térköz az iránypuska szerint vé
tetik.

98. Menetoszlopnak zárt- vagy tűzvonalból előre 
vagy oldalt való alakítására e vezényszó adandó:

«M enetoszlop jobbra (balra) előre! 
Irány . . .!»

vagy:

«M enetoszlop jobbra (balra) I Irány . . .!» 

és állóhelyből ezenfelül:

«Indulj !»

A jelzett oldalon levő puska az adott irány
ban folytatja vagy megkezdi a menetet, avagy 
a jelzett oldal felé kanyarodik.

A másik puska a legrövidebb úton csatla
kozik.

99. T ű z  v o n a lb a  az osztagnak úgy állóhelyből, 
mint menetközben minden alakzatból és minden 
irányba gyorsan, biztosan és teljes csendben kell 
átmenni tudnia.

100. A tözvonal alakítása általában hasonlóan 
történik, mint a zárt vonalé.
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Hogy e czélra melyik málhás állatokat ren
deljük, az az esetenkénti harczviszonyoktól és az 
osztagparancsnok belátásától függ.

A p a r a n c s n o k  a t ű z v o n a l  a l a k i t á -  101 
s á n á l  s e m m i m e g h a t á r o z o t t  v e z é n y 
sz ó h o z  n in c s  k ö tv e ;  megparancsolja az ese
tenként czélszeríí sorrendben és a mennyire szük
séges, röviden a fejlődés irányát és helyét, eset
leg a térközt és az irányt, p l.:

«Féljobbra az ú t m elle tt tű zv ó n a l!
Irány . . .! balpuska, a k ép o sz lo p !»

vagy:
«Tűzvonal a hom okgödörben jobbra  
(balra) e lő r e ! Irány annak bal (jobb)

sz é le !»
vagy:
Puska- és paizsvivő m álhás á llatok  tűz
vonal ! 1. puska irány . . .! A többi m ál

hás állat it t  m a ra d !»
vagy:

«Állóhelyben tű zv o n a l! 2. puska . . . 
térközre balra!»

«Állóhelyben tűzvonal az 1. p u sk á ra ! 
Térköz . . .!»

vagy:
«Lem álházni! Tüzelőállás balra a sövény  
m ögött! 2. puska utánam ! Málhás álla

tok  ezen tanya m ögé!»
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8. §•

Az osztag tüze.

102. Osztagban való tüzeléshez rendszerint a tűz- 
vonal alakítandó meg.

103. Az osztagnál ugyanazon tűznemek jönnek 
alkalmazásba, mint az egyes puskánál (64. 
pont).

104. Bármely tűznemben való tüzeléshez mindkét 
vagy csak egy puska is vezényelhető.

A parancsnok vezeti a tüzet és ott avatkozik 
be, a hol nem járnak el helyesen.

Helyét úgy választja, hogy osztagát és az 
előterepet áttekinthesse.

105. Ha a tüzelést meg kell kezdeni, az osztag
parancsnok a 68. és 60. pont szerint kiadja a 
tüzelési parancsot.

106. Ha a tüzelés az osztagparancsnok parancsára 
kezdendő meg, akkor a következőt vezényli:

«Czél—T ű z !»

A tüzelésnek ideiglenes félbeszakítása, foly
tatása és teljes beszüntetése a 74—78. pontok 
határozmányai szerint történik.

107. A tüzelő állásban a távmérő és a küldöncz 
a parancsnok közelében maradnak, lehetőleg fedve, 
úgy hogy a lőterület teljes áttekintése mellett 
a puskák kezelőinek útjokban ne álljanak.



A tűzharcz alatt, szakadatlanul szemmel 
tartják a tűz alá vett, valamint az újonnan fel
tűnő czélokat és észleleteiket a parancsnoknak 
jelentik.

A fegyvermester harczközben a tüzelő állás
hoz egészen közel tartózkodjék és mindig kész 
legyen arra, hogy nagyobb működési zavarok 
megszüntetése végett közbelépjen.



III. FEJEZET.

Harcz.

9. §•

Általános alapelvek.
108. A g é p p u s k á k  az ö s s z p o n t o s í t o t t  

g y a l o g s á g i  t ű z h a t á s n a k  k e s k e n y  
t é r e n  v a ló  k i f e j t é s é t  t e s z i k  l e h e t 
s é g e s sé .

E r e d m é n y t e l j e s  k i h a s z n á l á s u k r a  
ö n t e v é k e n y ,  k ö r ü l t e k i n t ő  v e z e té s ,  
jó  lö v é s ,  g o n d o s  t á v o l s á g  és i r á n y 
zók  m e g á l l a p í t á s  és s z ig o r ú  t  ű z- 
f e g y e le m  e l e n g e d h e t e t l e n .

109. N a g y  és s ű r ű  c z é lo k  ellen géppuskák 
még nagy távolságra is a legrövidebb idő alatt 
m e g se  m m is í tő e n  hatnak.

Tökéletlenül fedett vagy mozgásban levő 
sűrű rajvonalak ellen is oly jelentékeny a hatá
suk, hogy b i z o n y o s  h e l y e k e n  g y o r s a n  
t e l j e s  s i k e r t  k é p e s e k  e l é r n i .  A tüze
lésnek m e g le p ő  megkezdése mindig jelenté
kenyen fokozza a hatást.
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A g é p p u s k á k  s o h a  sem  p ó t o l h a t - 110. 
j á k a t ü z é r s é g e t .  Hosszantartó tűzharczokra 
kevésbé alkalmasak; működésük rö v id , f o n to s  
h a r c z m o z z a n a t o k r a  t e r j e d j e n  ki.

Jól fedett, ritka rajvonalak ellen a har- 111. 
czot általában kerüljük.

Rohamot intéző lovasság ellen a tüzet az 112. 
egész közeledő arczvonalra osztjuk el.

Különös figyelmet a hátrább következő ellen
séges vonalakra kell fordítani. A saját olda
lak és a málhás állatok biztosításáról gondos
kodni kell.

Tüzérség elleni harcznál vegyük figyelembe, 113. 
hogy ezen fegyvernem a nagy távolságra való 
tüzelésnél a géppuskák fölött fölényben van. Azért 
igyekezzünk a tüzérséget l e h e t ő l e g  fedetten 
és o ld a l r ó l  megközelíteni.

Olyan ellenséges géppuskákkal való harcz ] 14. 
által, melyek nehezen található czéltárgyat ké
peznek, a géppuskás osztagok ne engedjék magukat 
lekötni és főfeladataiktól elvonni.

N e h é z  és f e d e t t  t e r e p e n  való mű- 115. 
ködésnél a géppuskák k ü lö n ö s  b e c s c s e l  bír
nak, mivel az ilyen terep ezen fegyverek m eg
le p ő  f e l l é p é s é t  elősegíti.

A géppuskás osztagok nehéz terepakadá
lyokat is legyőzhetnek, és szükség esetén a 
málhás állatoknak ideiglenes visszahagyásával 
mindenüvé eljuthatnak, a hol gyalogság még 
járhat.
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Mivel azonban át nem tekinthető terepen a 
géppuskáknak — és leginkább a tüzelő állás 
mögött levő málhás állatoknak — biztosítása külö
nös figyelmet igényel, azért ajánlatos a géppus
kás osztagoknak — különösen ha önállóan alkal
maztatnak — megfelelő fedezetet adni. Az osztag
parancsnok mindenkor fel van jogosítva arra, 
hogy a legközelebbi csapattól födözetet kérjen.

116. A g é p p u s k á s  o s z ta g o k  á l t a l á b a n  
ő sz  t á t i  a n u l a lk a l m a z a n d ó k .

Géppuskák e g y e n k é n t  c s a k  k i v é t e 
l e s e n  lépjenek harczba.

117. A magasabb vezetés dolga, hogy különle
ges feladatok megoldására szükség szerint több 
géppuskás osztagot is egyesítsen a végből, hogy 
d ö n tő  h e l y e n  a l e g n a g y o b b  h a t á s t  
érje el.

10. §.
Vezetés.

118. A g é p p u s k á s  o s z t a g o k  v e z e t é s é 
n é l  k ö r ü l t e k i n t é s ,  t e t t e r ő  és v á l l a l 
kozó  k e d v  ju s s o n  é r v é n y r e .

M ég az e s z k ö z ö k  v á l a s z t á s á b a n  
v a ló  t é v e d é s  is  jo b b  a t é t l e n s é g n é l .

119. Hogy a parancsnok osztagát tevékenyen és 
ügyesen vezethesse és intézkedéseit gyorsan a 
harczhelyzethez alkalmazhassa, állandóan tudo
mással kell bírnia elöljáró csapatvezetőjének 
szándékáról és a harcz állásáról.
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Ü tk ö z e tm e n e tn é l  a csapatvezető a gép- 120. 
puskák beosztása iránt többnyire úgy intézke
dik, hogy azok megfelelő biztosítás mellett m á r  
a b e v e z e tő  h a r c z b a n  alkalmazásba jöhes
senek.

A géppuskák gyakran előnyösen alkal
mazhatók oly osztagok és különítmények harcz- 
erejének fokozására, a melyek ö n á l ló  f e l 
a d a t o k  megoldásával bízatnak meg.

Az osztagparancsnok ütközetmenet alatt azon 121. 
oszlop (oszloprész) parancsnokánál tartózkodik, 
a melyhez a géppuskák beosztattak. Ezen parancs
nok harczba lépésekor tudtára adja, hogy h o n- 
n é t k e l l  m ű k ö d n ie  és m i a f e l a d a t a .
Ha szükséges, az osztagparancsnok is tehet javas
latot a géppuskák alkalmazására nézve.

Földerítésre és az oldalak biztosítására, vala- 122. 
mint az elöljáró parancsnoksággal való érintke
zés czéljaira, a géppuskás osztaghoz l e h e t ő 
le g  n é h á n y  lo v a s  o s z ta n d ó  be.

11- §•
A tüzelő állás megválasztása.

A tü z e lő  á l l á s  m e g v á l a s z t á s á r a  123. 
m in d ig  a f e l a d a t  k e r e t é b e n  e l é r 
h e tő  l e g n a g y o b b  h a t á s  m é r t é k a d ó j a  
födözés, —' a mi a pajzsok által különben is a 
legtöbb esetben elérhető, — csak másod sorban 
jön tekintetbe.
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124. Az osztagparancsnok — mielőtt az állást 
megválasztaná — s z e m r e v é te le z z e n ;  ennek 
ü g y e s  v é g r e h a j t á s a  a s i k e r  e g y i k  
e l ő f ö l t é t e l e .  Ezen szemrevétel a czélok és 
távolságok megállapítására, ha czélok nincsenek, 
az előtér és a pásztázandó területek felől való 
tájékozódásra, az osztagnak a kiszemelendő tere
pen való elhelyezésére, az oda vezető utakra és 
a meglepetések elleni biztosításra terjesztendő ki.

A szemrevételezéshez a parancsnok ha lehet
séges —■ a küldönczöt és a távmérőt vigye magával.

A szemrevételezésnél szigorúan ügyelni kell 
arra, hogy az e l l e n s é g n e k  f ig y e lm e  ne 
t e r e i t e s s é k  id ő  e l ő t t  a v á l a s z t o t t  
á l l á s r a .

125. Harczba lépésnél lehetőleg kerüljük azt, 
hogy közvetlenül oly czéltárgy mellett vagy 
azzal egyenlő magasságban foglaljunk állást, a 
melyre az ellenség már belőtte magát. Feltűnő 
tereptárgyak mellett vagy közvetlenül ilyenek 
előtt levő állások szintén nem ajánlatosak, mert 
megkönnyítik az ellenségnek a belövést. Ellenben 
a tüzelő állásnak jó l e p l e z é s e  megnehezíti az 
ellenségnek a czél felfedezését és a megfigyelést.

12. §.
A tüzelő állás elfoglalása.

126. A z á l l á s b a  v a ló  f e d e t t  b e v o n u lá s  
a t ü z e l é s n e k  m e g le p ő  m e g k e z d é s e
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s z e m p o n t j á b ó l  a l e g n a g y o b b  f o n to s 
s á g g a l  b ír .  Az álláshoz való közeledésnél 
tehát kiváló gondot fordítsunk afödözékek kihasz
nálására és a géppuskáknak i d e j e k o r á n  és 
f e d v e  t ö r t é n ő  l e m á lh á z á s á r a .

Ha a málhás állatoknak a tüzelő állásig való 127 
előrevezetése nem lehetséges, vagy ha már 
korábban kell lemálházni, nehogy az ellenség 
az állas elfoglalását észrevegye, akkor a puská
kat és a lőszert m ég n a g y o b b  t á v o l 
s á g r a  is  az o s z t a g  l e g é n y s é g é n e k  
k e l l  v in n i e .

Az állásba való bevonulás előtt az osztag- 128. 
parancsnok — ha lehet — előre rendeli a puska
irányzókat is kiutalja nekik a hatás és födözés 
tekintetében legkedvezőbb helyeket; legyen azon
ban arra is tekintettel, hogy a géppuskáknak 
ig e n  s z o r o s  felállítása az ellenséges tűz 
okozta veszteségeket fokozza.

Az osztagparancsnok intézkedik a málhásálla- 
tok felállítása iránt és szabályozza a lőszer
pótlást.

A hol födözekek nincsenek, vagy az idő 
sürget, arra kell törekedni, hogy a tüzelésnek 
meglepő megkezdését a tüzelő állás gyors elfog
lalása által érjük el.

Az á l l á s h o z  v a ló  k ö z e le d é s n é l  és 129. 
az  a b b a  v a ló  b e v o n u l á s n á l  a b i z t o s í 
t á s t  ne s z a k í t s u k  f é lb e .
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13. §.

A tűzharcz megkezdése és végrehajtása.
130. A c z é l n a k — a f e l a d a t  k e r e té n  be 

l ü l  v a ló  — m e g v á l a s z t á s á n á l ,  a n n a k  
p i l l a n a t n y i  h a r c z á s z a t i  je le n tő s é g e  
m é r té k a d ó .  A tűznek csak akkor van döntő 
hatása, ha h a t á s o s  lőkörletben levő ellenséges 
csapatok ellen irányul.

131. Az osztagparancsnok kiutalja a czélt egyen
ként és különösen ügyelvén a t á v o l s á g  illetve 
az irányzék g o n d o s  m e g á l l a p í t á s á r a ,  el
rendeli a tüzelés megkezdését.

A hatásnak és a kinálkozó czéloknak foly
tonos megfigyelése mellett, ő vezeti, elosztja és 
félbeszakítja a tüzet.

132. Ellenséges csapatnak lövetése e l ő t t  mindig 
fontolja meg, hogy a l ő s z e r f o g y a s z t á s  
ö s s z h a n g b a n  van-e f e l a d a t á v a l  és az 
elérhető hatással; ha azonban már elhatározta 
magát valamely czél leküzdésére, akkor a tü z e 
lé s  c z é l j á n a k  e l é r é s é r e  s z ü k s é g e s  
l ő s z e r t  t e l j e s  m é r té k b e n  a lk a l m a z z a  
is. E l é g t e l e n  t ű z h a t á s  n ö v e l i  az e l 
l e n s é g  b i z a l m á t  és c s ö k k e n t i  a ma
g u n k é t .

133. A géppuskák lövedékeinek szorosan zárt 
szóráskúpja a s a j á t  h a r c z o l ó  c s a p a t o k  
f ö l ö t t  v a ló  e l  l ö v é s t  még ott is lehetővé 
teszi, a hol ez gyalogság részéi-e különben nem
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volna megengedhető. Kedvező, túlemelkedő tüzelő- 
állásoknál ez előnynyel lesz alkalmazható. Egyéb
ként a túllövés csak az 1000 lépést meghaladó 
lőtávolságokra engedhető meg akkor, ha a csa
patok, melyek fölött el kell lőni, legalább 400 
lépésnyire vannak a géppuskák tüzelő állása 
előtt.*) Magassági szórótüzet ilyenkor nem sza
bad alkalmazni.

A géppuskák tü z é n e k  h a tá s o s  fo ly -  134 
t a t á s a  a lövésben való jó kiképzés és szigorú 
tűz fegye lem útján még akkor is lehetséges 
legyen, ha a harcz folyama alatt t i s z t e k b e n  
és a l t i s z t e k b e n  n a g y o b b  v e s z t e s é 
g e k  állanak be. Egyes bátorszívü emberek pél
dájának kell ily válságos helyzetekben a gép
puskák harczképességét biztosítania.

Hogy ez állandóan fentartassék, az osztag
parancsnok veszteségek beálltakor a g é p p u s k a 
s z o l g á l a t b a n  k i k é p z e t t  p ó t l e g é n y 
s é g e t  a saját, sürgős esetekben a legközelebbi 
csapattól igényelje.

14. §•
Támadás.

T a l á l k o z ó  h a r c z n á l  gyakran előnyös 135 
lesz géppuskákat az e l ő v é d h e z  beosztani, 
hogy fontos pontokat vagy terepszakaszokat 
elfoglalhassunk, kezünkben tarthassunk.

*) Békében éles lögyakorlatoknál nem szabad csapa
tok fölött ellőni.
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Törekedjünk arra, hogy ezen puskákat meg
felelő biztosítás mellett minél előbb oda hozzuk, 
a hol az e l l e n s é g  e lő n y o m u l á s á n a k  
l ö v e t é s é b e n  és a saját főcsapat fejlődésének 
födözésében részt vehetnek. Ilyenkor többnyire 
többet ér a határozott cselekvés, mint a legjobb 
állás után való hosszadalmas keresgélés.

Elegendő erők megérkezése után azonban a 
géppuskák lehetőleg kivonandók a tüzvonalból 
és f o n to s  h a r c z m o z z a n a t o k r a  k é s z e n  
t a r t a n d ó k .

136. V é d ő á l lá s b a n  k i f e j l ő d ö t t  e l l e n 
s é g  e l l e n  v é g r e h a j t a n d ó  t á m a d á s 
n á l  a géppuskák eleinte általában v i s s z a 
t a r t a t n a k .  A parancsnok az e l l e n s é g  
s z á r n y a i  és o l d a l a i  ellen irányuló műkö
désre, egyes pontokon a g y a l o g s á g n a k  az 
előnyomulás alatt való t á m o g a t á s á r a  és az 
ellenséges állásba v,aló b e t ö r é s  e l ő k é s z í 
t é s é r e  fogja őket alkalmazni, még pedig különö
sen ott, hol a terep a meglepő fellépést megengedi.

137. Különösen előnyös, ha a géppuskákkal a 
betörés helyét oldalról, vagy túlemelkedő — jó 
áttekintést nyújtó — állásból vehetjük tűz alá, 
mert a tüzet még akkor is álláscsere nélkül 
folytathatjuk, a mikor saját gyalogságunk az 
ellenséghez közeledik, vagy megkezdi a rohamot.

A b e t ö r é s  h e l y é n  olykor csak az által 
lesz a t ű z b e l i  t ú l s ú l y  kierőszakolható, 
hogy a géppuskákat k ö z v e t l e n ü l  a r a jv o -
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n a 1 b a n magában alkalmazzuk. Ily esetekben 
nem szabad késlekedni azzal, hogy a lemálhá- 
zott puskákat az ellenség felé a l e g k ö z e 
l e b b i  t á v o l s á g o k r a  is előre vigyük.

A géppuskák tüzével való rajtaütést lénye
gesen elősegíti, ha az előrevitel fedve, vagy a 
homány védelme alatt történhetik. A siker érde
kében arról is kell gondoskodni, hogy e 1 e- 
g e n d ő  m e n n y is é g ű  lő s z e r  legyen kéznél.

Sikerült támadás után a t ű z z e l  v a ló  138 
ü ld ö z é s n é l  a géppuskák hathatósan működ
jenek közre és első sorban m ég r e n d e z e t t  
és z á r t  e l l e n s é g e s  o s z t a g o k a t  vegye
nek tűz alá a végből, hogy a hátráló ellenségnek 
minden gyülekezését és megállását megakadá
lyozzák.

Ha a támadás nem sikerült, akkor a gép- 139 
puskákra azon feladat háramlik, hogy t e k i n 
t e t  n é lk ü l  a v e s z te s é g e k r e ,  esetleg teljes 
feláldozásuk árán is, az ellenségnek utánnyomu- 
lását feltartóztassák, saját gyalogságunknak a 
terepen való befészkelését újból lehetségessé 
tegyék és azt a siker kikűzdésére irányuló újabb 
erőlködéseiben támogassák.

15. §.
Védelem.

Védelemnél különösen azt kell tekintetbe 140. 
venni, hogy a géppuskák hosszantartó tűzhar- 
czok vívására nem alkalmasak.

E —5-höz, Függelék. 4
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Azért általában czélszerű lesz, ha azokat 
e l e i n t e  v i s s z a t a r t j u k ,  nehogy őket már 
eleve valamely meghatározott helyhez kössük, 
hanem inkább mozgékonyságuk kihasználásával 
szükség szerint a f e n y e g e t e t t  p o n to k  
m e g e r ő s í t é s é r e ,  á t k a r o l á s o k  m e g a k a 
d á l y o z á s á r a ,  ro h a m  v i s s z a v e r é s é r e  
v a g y  e l l e n t á m a d á s n á l  v a ló  k ö z re m ű 
k ö d é s re  alkalmazzuk.

141. Ez azonban nem zárja ki azt, hogy a gép
puskák már a harcz m e g k e z d é s e k o r  műkö
désbe lépjenek, ha fo n to s  k ö z e le d é s i  u ta k  
f ö l ö t t  u r a l k o d h a t n a k ,  vagy az előnyo- 
mtiló ellenség nyújtotta n a g y , s ű rű  ez é lo 
k a  t  m e g le p ő e n  tű z  a lá  vehetnek.

Ily czélokra olykor még előnyös is lehet a 
géppuskákat ideiglenesen a fővédelmi vonal előtt 
vagy attól oldalt működésbe hozni, föltéve, hogy 
fedetten való visszahozataluk biztosítottnak 
látszik.

Oldalazó géppuskatűz a liarczvonal előtt 
levő fontos holtterek pasatázására néha szintén 
alkalmazható.

142. Védelmi harczban többnyire lehetséges lesz, 
hogy a lőterület letárolása, a távolságoknak 
idejekorán való megállapítása és lőszerrel való 
bőséges ellátás, valamint leplek és födözékek 
készítése által a géppuskák hatását növeljük.
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A támadás visszaverése után erőteljes üldöző- 143. 
tűzzel kell az ellenségnek vereségét fokozni.

Ha az ellenséges támadás sikerül, akkor a 144. 
géppuskáknak rendíthetetlen kitartással, ha szük
séges, az utolsó lövésig kell fedezni saját csa
pataink visszavonulását.

16. §.

Lőszerpótlás.

E le g e n d ő  lő s z e r  és a n n a k  id e je -  145. 
k o r á n  v a ló  p ó t l á s a  a l e g n a g y o b b  
f o n to s s á g g a l  b ír . Az osztagparancsnoknak 
kötelessége minden eszközt megragadni, hogy a 
géppuskákat lőszerrel tartósan ellássa, a k k o r  
is, h a  e r r e  p a r a n c s o t  nem  kap . A lőszer
pótlás keresztülvitele a szolgálatvezető altiszt 
feladata.

Ha harczra van kilátás, akkor a géppuskás 146. 
osztagnak karabélylyal felfegyverezett minden 
embere a századlőszerkocsikból a csapatparancs
nok utasítása szerint 20 tölténynyel látandó el.

A z e g y  p u s k á h o z  t a r t o z ó  ö t l  őszer- 147. 
v iv ő  m á l h á s á l l a t  a p u s k á t  e l v i l e g  
h a r c z b a  is  k ö v e t i  és ahhoz lehetőleg közel, 
s amennyire lehet, fedve állítandó fel.

Harczban az osztagparancsnok idejekorán 148. 
elegendő lőszert halmozzon fel a puskák mellé.

■í*
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Tözharcz közben a lőszerpótlás a málhás- 
állatoktól a tűzvonalba a lőszervivők által tör
ténjék.

Az üres lőszerrakaszok a szükséghez képest 
harczközben is egy altisztnek vezetése alatt a 
legközelebbi lőszeroszlophoz küldendők. A lőszer
oszlopok*) beosztása és felállítása felől az osz
tagparancsnok folyton tájékozva legyen.

*) A géppuska-lőszerrel megrakott kocsikat a kocsi- 
szekrényen körülfutó vörös vonal teszi felismerhetővé.



53

IV. FEJEZET.
17. §.

Tiszteletadások és díszelgések.
Elöljáró fogadására az osztag zárt vonalban 

állíttatik fel.
Ezred (zászlóalj) kötelékben a géppuskás 

osztag jobbról történő fogadásnál a bal, balról 
történő fogadásnál a jobb szárnyon áll, 10. 
lépés térközre a szomszéd osztagtól.

Díszmenethez az osztag — ha más nem 
parancsoltatik — zárt vonalban alakul.

A díszmenet szárnyán levő puskának puska
irányzója vezeti az irányt.

A parancsnok magatartására nézve fogadás
nál és díszmenetnél hasonló határozványok érvé
nyesek, mint a századparancsnok számára.

Békeállományú géppuskás osztagnak díszme-
nethez való alakulását a 3. ábra mutatja..

3. ábra.
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